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erfiillen alle anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

C € Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte

c Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung.

@ Tragen Sie Gehorschutz.

fam)  Tragen Sie Augenschutz.

’ Vor Regen und Nasse schiitzen.

Ziehen Sie bei Storungen sowie vor Wartungs- und Reinigungsarbeiten im-
=\ Merden Netzstecker aus der Steckdose.

A Achtung!

a/ A/} Halten Sie geniigend Abstand von anderen Personen, inshesondere
& Kindern und Tieren. Achtung vor weggeschleuderten Teilen.

v

3. Achtung! Der Rasentrimmer lauft nach.
%o
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Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” (GS-Zeichen) bescheinigt, dass ein gepriiftes Produkt
den Anforderungen des deutschen Produktsicherheitsgesetztes entspricht. Das GS-
Zeichen zeigt an, dass bei bestimmungsgemafer oder vorhersehbarer Verwendung die

Sicherheit und Gesundheit von Personen nicht gefahrdet sind.
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Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten missen eini-
ge Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden

zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise des-
halb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit Ihnen die Informationen
jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie

das Gerat an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Originalbetriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir iibernehmen keine Haftung fiir Unfalle
oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-
Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen wer-
den.

1. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elek-
trowerkzeuge

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behinderte, dltere Perso-

nen mit Einschrankung ihrer physischen

und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel

an Erfahrung und Wissen (beispielsweise
altere Kinder).

- Halten Sie Kinder vom Rasentrimmer
und der Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie den Rasentrimmer wahrend
des Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Ver-
packungsfolie spielen. Kinder knnen
sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der
Einhaltung der Sicherheitshinweise und
Anweisungen konnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen
verursachen. Bewahren Sie alle Sicher-
heitshinweise und Anweisungen fiir die
Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

~
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Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitshereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitsbereiche
konnen zu Unféllen fiihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Per-
sonen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeuges fern. Bei Ablen-
kung konnen Sie die Kontrolle iiber das
Gerat verlieren.

Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektro-
werkzeuges muss in die Steckdose
passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verandert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker gemeinsam
mit schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unverdnderte Stecker und pas-
sende Steckdosen verringern das Risiko
eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von Roh-
ren, Heizungen, Herden und Kiihl-

9]

d)

f)

schranken. Es besteht ein erhohtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Korper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Re-
gen oder Nasse fern. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogerat erhoht
das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elektrowerkzeug zu
tragen, aufzuhangen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
01, scharfen Kanten oder sich bewe-
genden Gerateteilen. Beschadigte
oder verwickelte Kabel erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwenden
Sie nur Verlangerungskabel, die auch
fiir den AuBenbereich geeignet sind.
Die Anwendung eines fiir den AuBenbe-
reich geeigneten Verldngerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

~
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Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann
zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzaus-
riistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehdrschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtig-
te Inbetriebnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elek-
trowerkzeuges den Finger am Schalter
haben oder das Gerat eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfdllen fiihren.

d)

f)

9)

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schliissel, der sich in
einem drehenden Gerateteil befindet,
kann zu Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie eine abnormale
Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen
sicheren Stand und halten Sie je-
derzeit das Gleichgewicht. Dadurch
konnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kont-
rollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare knnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaugeinrichtungen
und Staubauffangeinrichtungen
montiert werden konnen, verge-
wissern Sie sich, dass diese ange-
schlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubab-
saugung kann Gefahrdungen durch
Staub verringern.
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Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a)

0

Uberlasten Sie das Gerit nicht. Ver-
wenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebe-
nen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den unab-
sichtigen Start des Elektrowerkzeuges.
Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem Gerat nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen ha-
ben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob be-

f)

9)

wegliche Teile einwandfrei funktio-
nieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerk-
zeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerates reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewar-
teten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fiihren.
Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitshedingungen und die auszu-
fiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Service

a)

Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen repa-
rieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Elektrowerkzeuges
erhalten bleibt.
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Lusatzliche Sicherheitshinweise
Uberpriifen Sie das Schneidgut vor Ar-
beitsbeginn. Entfernen Sie vorhandene
Fremdkorper. Achten Sie wahrend des
Arbeitens auf Fremdkorper. Sollten
Sie dennoch beim Schneiden auf ein
Hindernis treffen, setzen Sie bitte die
Maschine auBer Betrieb und entfernen
Sie dieses.

Arbeiten Sie nur bei ausreichenden
Sichtverhéltnissen.

Achten Sie beim Arbeiten immer auf si-
cheren und festen Stand. Achtung beim
Riickwartsgehen, Stolpergefahr!

Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt
am Arbeitsplatz liegen. Sollten Sie die
Arbeit unterbrechen, lagern Sie das Ge-
rat bitte an einem sicheren Ort.

Sollten Sie lhre Arbeit unterbrechen,
um sich zu einem anderen Arbeitsbe-
reich zu begeben, schalten Sie das Ge-
rat, wahrend Sie sich dorthin begeben,
unbedingt ab.

Benutzen Sie das Gerat nie bei Regen
oder in feuchter, nasser Umgebung.
Schiitzen Sie lhr Gerdt vor Feuchtigkeit
und Regen.

Bevor Sie das Gerdt einschalten,
iiberzeugen Sie sich davon, dass die
Schneidvorrichtung keine Steine oder
andere Gegenstande beriihrt.

Arbeiten Sie immer mit angemessener
Kleidung, um so Verletzungen des
Kopfes, der Hande, der Fiie zu verhin-
dern. Tragen Sie zu diesem Zweck einen
Helm, eine Schutzbrille (oder eine
Schutzblende), hohe Stiefel (oder festes
Schuhwerk und eine lange Hose aus
festem Stoff) und Arbeitshandschuhe.
Wenn das Gerat in Betrieb ist, halten Sie
es unbedingt vom Korper entfernt!
Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn
es umgedreht ist bzw. wenn es nicht in
der Arbeitsstellung ist.

Schalten Sie die Maschine ab und zie-
hen Sie den Netzstecker, wenn: Sie das
Gerat nicht benutzen, Sie es unbewacht
lassen, Sie es kontrollieren, Sie die Spu-
le entnehmen bzw. austauschen, Sie
das Gerdt von einem Ort zum anderen
transportieren.

Halten Sie das Gerat von anderen Per-
sonen, insbesondere Kindern und auch
von Haustieren fern; im geschnittenen
und aufgewirbelten Gras konnten Stei-
ne und andere Gegenstande sein.
Halten Sie wahrend der Arbeit von
anderen Personen und Tieren einen
Abstand von mindestens 5 m.
Schneiden Sie nicht gegen harte Gegen-
stande. So vermeiden Sie es, sich zu ver-
letzen und das Gerat zu beschadigen.

~

J
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Verwenden Sie den Rand der Schutz-
vorrichtung, um das Gerdt von Mauern,
verschiedenen Oberflachen, sowie zer-
brechlichen Dingen fernzuhalten.
Verwenden Sie das Gerat nie ohne die
Schutzvorrichtung.

Dieses Gerat darf nicht von Kindern
sowie Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Wartung darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden.

Vermeiden Sie eine abnormale Korper-
haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Achten Sie immer auf

eine guten Stand an Hangen. Fiihren Sie

die Maschine nur im Schritttempo.
Verletzungsgefahr durch bewegliche
gefahrliche Teile!

Die beweglichen Teilen diirfen nicht
beriihrt werden, bevor der Netzstecker
gezogen ist und alle beweglichen Teile
vollstandig zum Stillstand gekommen
sind.

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig. Machen Sie sich mit den
Stellteilen und dem richtigen Gebrauch

der Maschine vertraut.

Erlauben Sie niemals Kindern oder
anderen Personen, die die Gebrauchs-
anweisung nicht kennen, die Maschine
zu benutzen. Ortliche Bestimmungen
konnen das Mindestalter des Benutzers
festlegen.

Denken Sie daran, dass der Benutzer
selbst fiir Unfalle oder Gefahrdungen
gegeniiber anderen Personen oder de-
ren Besitz verantwortlich ist.

Vor dem Gebrauch ist immer durch
Sichtkontrolle zu priifen, ob die Schutz-
vorrichtungen oder Abdeckungen feh-
len, beschadigt oder richtig montiert
sind.

Verwenden Sie das Gerat niemals unter
Schlechtwetterbedingungen, insbeson-
dere bei Blitzrisiko.

Verwenden Sie niemals das Gerat mit
beschadigter Abdeckung oder Schutz-
einrichtung bzw. ohne Abdeckung oder
Schutzeinrichtungen.

Schalten Sie den Motor nur ein, wenn
sich Hande und FiiBe auBer Reichweite
der Schneideinrichtung befinden.
Schalten Sie das Gerat aus und ziehen
Sie den Netzstecker,

- immer, wann das Gerat unbeaufsich-
tigt gelassen wird.

- vor dem Beheben einer Blockierung.
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- vor der Uberpriifung, Reinigung oder
Bearbeitung des Gerdtes.
- nach dem Kontakt mit einem Fremd-
korper.
- immer, wenn das Gerdt beginnt,
ungewdhnlich zu vibrieren (sofort un-
tersuchen). Das Gerat darf erst nach Be-
hebung der Ursache wieder in Betrieb
genommen werden. Finden Sie die Ur-
sache der Vibration nicht, setzen Sie sich
mit dem Kundendienst in Verbindung.
Verletzungsgefahr durch die Schneid-
einrichtung! Halten Sie die Fiie und
Hande fern von der Schneideinrichtung!
Verwenden Sie nur die vom Hersteller
empfohlenen Ersatz- und Zubehorteile.
Uberpriifen und warten Sie das Gerat
regelmaBig.
Achtung! Die Schutzvorrichtung ist fiir
Ihre Sicherheit und die Sicherheit ande-
rer, sowie fiir ein korrektes Funktionieren
der Maschine wesentlich. Das Nichtbe-
achten dieser Vorschrift fiihrt abgesehen
davon, dass dadurch eine potentielle
Gefahrenquelle geschaffen wird, zum
Verlust des Garantieanspruches.
Versuchen Sie nicht, die Schneidvorrich-
tung mit den Handen anzuhalten.
Warten Sie immer ab, bis sie von allein
anhalt.
Verwenden Sie keine andere als die

Original-Schneidvorrichtung.

Achten Sie darauf, dass Luftoffnungen
frei von Verschmutzungen sind.
Versuchen Sie nicht, mit dem Gerat
Gras zu schneiden, das nicht am Boden
wachst; versuchen Sie zum Beispiel
nicht, Gras zu schneiden, das an Mau-
ern oder auf Steinen, usw. wachst. im
Arbeitshereich des Rasentrimmers ist
der Benutzer Dritten gegeniiber fiir
Schaden verantwortlich, die durch die
Benutzung des Gerdtes verursacht wird.
Uberqueren Sie mit eingeschaltetem
Gerat keine StraBen oder Kieswege.
Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, be-
wahren Sie es an einem trockenen und
fiir Kinder unzuganglichen Ort auf.
Verwenden Sie das Gerat nur so, wie

es in dieser Bedienungsanleitung be-
schrieben ist und halten Sie es immer
senkrecht zum Boden. Jede andere
Stellung ist gefahrlich.

Uberpriifen Sie regelméBig, ob die
Schrauben richtig angezogen sind.

Die zu schneidende Flache immer von
Kabeln und anderen Gegenstanden frei
halten.

Muss das Gerat zum Transport angeho-
ben werden, ist der Motor abzustellen
und der Stillstand des Werkzeuges
abzuwarten. Vor dem Verlassen des Ge-
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rates ist der Motor abzustellen.
Wahrend des Betriebs diirfen Sie auf
keinen Fall gegen harte Gegenstande
schneiden, nur so vermeiden Sie Verlet-
zungen des Bedieners und Schaden am
Gerat.

Fiir die Instandhaltung nur Original-
Ersatzteile verwenden.

Vor Inbetriebnahme der Maschine und
nach irgendwelchem Aufprall, priifen
Sie sie auf Anzeichen von Verschleif3
oder Beschadigung, und lassen Sie not-
wendige Reparaturen durchfiihren.
Halten Sie immer Hande und FiiSe von
der Schneideeinrichtung entfernt, vor

allem, wenn Sie den Motor einschalten.

Ziehen Sie den Netzstecker: vor Prii-
fungen, Reinigungen oder Arbeiten an
der Maschine und wenn sie nicht im
Gebrauch ist.

Machen Sie sich mit dem Steuer- oder
Regeleinrichtungen und der ordnungs-
gemaRen Verwendung des Gerates
vertraut.

Unterbrechen Sie den Gebrauch der
Maschine, wenn Personen, vor allem

Kinder oder Haustiere, in der Nahe sind.

Benutzen Sie die Maschine nie mit
beschadigten oder fehlenden Schutz-
einrichtungen.

Montieren Sie nie metallische Schnei-

delemente. Ersetzen Sie niemals die
nichtmetallische Schneideinrichtung
durch eine metallische Schneideinrich-
tung.

Elektrisch betriebene Trimmer sollten
nur von autorisierten Personen in Stand
gesetzt werden.

Benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehor-
teile, die vom Hersteller empfohlen
sind.

Vor der Benutzung ist die Anschluss-
und Verlangerungsleitung auf Anzei-
chen von Beschddigung oder Alterung
zu liberpriifen.

Anschluss- und Verlangerungsleitung
von der Schneideinrichtung fernhalten.
Wird die Leitung wahrend des Ge-
brauchs beschadigt, ist sie unverziiglich
vom Netz zu trennen. Die Maschine
nicht verwenden, wenn die Leitung
beschadigt oder verschlissen ist.
SchlieBen Sie kein beschadigtes Kabel
an die Stromversorgung an, oder beriih-
ren Sie ein beschadigtes Kabel, bevor es
von der Stromversorgung getrennt wur-
de, da beschadigte Kabel zum Beriihren
aktiver Teile fiihren konnen;

Halten Sie das Verlangerungskabel von
beweglichen gefahrlichen Teilen fern,
um Beschadigungen an Kabeln zu ver-
meiden, welche zum Beriihren aktiver

~

J
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Teile fiihren konnen;

Die Maschine sollte Giber eine Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (RCD) mit
einem Auslosestrom von nicht mehr als
30mA versorgt werden.

Achtung: Nach dem Abstellen rotiert die
Schneidvorrichtung noch einige Sekun-
den nach!

Werkzeug lauft nach
IIII...II--__

@ % (v

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise
gut auf.

Erklarung des Hinweisschildes (Bild 16)
1:  Warnung!

Augenschutz tragen!

Gehorschutz tragen!

Vor Ndsse schiitzen!

Netzstecker ziehen!
Gebrauchsanweisung lesen!

Halten Sie andere Personen fern!
Werkzeug lauft nach!

Schutzklasse Il

e A AR I~

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Handgriff

Ein-/Ausschalter
Zusatzhandgriff

Fiihrungsholm
Sicherheitsverschluss

Taste (Handgriff drehen)
Blumenschutzhiigel
Kantenfiihrung

9. Fadenspule, 2x

10. Messer (Fadenkiirzung)

11. Schutzabdeckung

12. Motorgehduse

13. Spannschraube (Zusatzhandgriff)
14. Netzkabel

15. Schraube (Kantenfiihrung), 2x
16. Schraube (Schutzabdeckung)

17. Knopf (Neigungswinkel einstellen)
18. Spulenabdeckung

19. Spulenaufnahme

NS R W =

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen
Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpa-
ckung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
sowie Verpackungs-/und Transport-
sicherungen (falls vorhanden).
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Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
vollstandig ist.

Kontrollieren Sie das Gerdt und die Zu-
behorteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach
Maglichkeit bis zum Ablauf der Garan-
tiezeit auf.

Achtung!
Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

1x Rasentrimmer

1x Schutzabdeckung

1x Kantenfiihrung

1x Zusatzhandgriff

3x Schraube

Originalbetriebsanleitung

3. BestimmungsgemafRe Verwendung

Das Gerdt ist zum Schneiden von Rasen,
kleinen Grasflachen im privaten Haus- und
Hobbygarten bestimmt.

Als Gerte fiir den privaten Haus- und
Hobbygarten werden solche angesehen,
die nicht in offentlichen Anlagen, Parks,
Sportstatten, an StralBen und in der Land-
und Forstwirtschaft eingesetzt werden. Die

Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung

fiir den ordnungsgemaRen Gebrauch des
Gerdtes.

Gefahr! Wegen Gefahr von Personen und
Sachschaden darf das Gerat nicht zum
Zerkleinern im Sinn von Kompostieren
verwendet werden.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemal. Fiir daraus hervorge-
rufene Schdden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerdte
bestimmungsgemal nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir iiberneh-
men keine Gewahrleistung, wenn das Gerat
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatig-
keiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung ................. 230-240V~ 50 Hz
LEIStUNG .vvevverrreriereeeieeeeeeeiens 450 Watt
SChNILEKIEIS ...vvoeeerreereeerreerreerienee @30cm
Umdrehungenn, ............cccovessses 9000 min™!
Schneidfaden @ ..........oeevvererverenenene 1,Amm
O] O 2,8kg
Gefahr!

Rasentrimmer

Gerdusch

Schalldruckpegel L, am Ohr

des Bedieners........ooeeveevennne.
Unsicherheit KPA ......................

Gemessener

Schallleistungspegel L,..........
Unsicherheit K, .......cccccccvvn.

Vibration

Handgriffa, ..o
Lusatzhandgriffa, .............
Unsicherheit K........cc..ovvveunne.

Rasenkantenschneider
Gerausch
Schalldruckpegel L, am Ohr

des Bedieners.........coveeeevunen..
Unsicherheit KPA ......................

Gemessener

Schallleistungspegel L.............. 95,76 dB(A)
UnsicherheitK ,........cccccccvvvrrrrns 0,32 dB(A)
Vibration

Handgriffa, ... 2,0 m/s?
Zusatzhandgriff a, .......cooccvvvrrccsneen 2,3 m/s?
Unsicherheit K.........ccooovemevrerenrrrnnnns 1,5m/s?

Die Schalldruckpegel und Vibrationswerte
wurden nach Anhang CC der Norm EN
50636-2-100:2014 ermittelt. Gemessener
und garantierter Schallleistungspegel er-
mittelt gemadls 2000/14/EC, erweitert durch
2005/88/EC.

Der angegebene Vibrationswert ist nach
einem genormten Priifverfahren ermittelt
worden und kann verwendet werden, um
verschiedene Produkte miteinander zu
vergleichen. Zudem eignet sich dieser Wert,
um Belastungen fiir den Benutzer, die durch
Vibrationen entstehen, im Vorhinein ein-
schdtzen zu konnen.

Vorsicht!

Abhangig davon, wie Sie das Gerat einset-
zen, konnen die tatsachlichen Vibrations-

werte von dem angegebenen abweichen!
Ergreifen Sie MaBBnahmen, um sich gegen
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Vibrationshelastungen zu schiitzen! Beriick-
sichtigen Sie dabei den gesamten Arbeits-
ablauf, also auch Zeitpunkte, zu denen das
Gerat ohne Last arbeitet oder ausgeschaltet
ist! Geeignete Malsnahmen umfassen unter
anderem eine regelmafige Wartung und
Pflege des Gerates und der Werkzeugauf-
satze, Warmhalten der Hande, regelmaBige
Pausen sowie eine gute Planung der Ar-
beitsablaufe!

Beschranken Sie die Gerauschentwick-
lung und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Ge-
rate.
Warten und reinigen Sie das Gerat re-
gelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat
an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.
Lassen Sie das Gerdt gegebenenfalls
iiberpriifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es
nicht benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.
Tragen Sie Gehorschutz.

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage des Rasentrimmers (Bild 2
und 3):
Stecken Sie die Schutzabdeckung
(Bild 2/Pos. 11) auf die Riickseite des
Motorgehauses (Bild 2/Pos. 12)
Fixieren Sie die Schutzabdeckung mit
der langen Schraube (Bild 3/Pos. 16)
Fixieren Side die Kantenfiihrung (Bild 3/
Pos. 8) mit den beiden kurzen Schrau-
ben (Bild 3/Pos. 15)
Entfernen Sie den Messerschutzaufkle-
ber vom Messer (Pos. 10)

5.2 Zusatzhandgriff montieren (Bild 4):
Stecken Sie den Zusatzhandgriff (Bild 4/
Pos. 3) auf die Halterung am Handgriff
(Bild 4/Pos. 1). Die Verzahnung der
Halterung und des Zusatzhandgriffes
miissen dabei ineinander greifen.
Fixieren Sie den Zusatzhandgriff mit Hil-
fe der Spannschraube (Bild 4/Pos. 13).

5.3 Hohenverstellung des Fiihrungs-
holms (Bild 5):
Um eine optimale Arbeitsposition zu erhal-
ten, verstellen Sie ggf. die Hohe des Fiih-
rungsholms.
Stellen Sie den Rasentrimmer fest auf
den Boden.
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Losen Sie den Sicherheitsverschluss
(Bild 5/Pos. 5).

Ziehen Sie den Fiihrungsholm auf die
gewiinschte Hohe.

Ziehen Sie den Sicherheitsverschluss
wieder fest.

5.4 Verstellung des Zusatzhandgriffs
(Bild 6)
Um eine optimale Arbeitsposition zu
erhalten, verstellen Sie ggf. den Zusatzh-
angriff (Bild 6/Pos. 3) des Rasentrimmers.
Achten Sie dabei immer darauf, dass die
Verzahnungen des Zusatzhandgriffes und
der Halterung ineinandergreifen und der
Zusatzhandgriff fest sitzt.
Stellen Sie den Rasentrimmer auf den
Boden.
Losen Sie die Spannschraube (Bild 6/
Pos. 13) des Zusatzhandgriffs
Stellen Sie die gewiinschte Stellung ein
Ziehen Sie die Spannschraube wieder
fest.

5.5 Verstellung des Neigungswinkels
(Bild7)

Warnung!

Verletzungsgefahr!

Wenn der Neigungswinkel des Motorgehdu-

ses nicht korrekt eingestellt ist, konnen Sie

sich verletzen oder kann der Rasentrimmer

beschadigt werden.
Verwenden Sie den Rasentrimmer nur,
wenn das Motorgehause und der Knopf
in einer der vier Positionen fiir den Nei-
gungswinkel eingerastet sind und das
Motorgehduse fest sitzt.
Verwenden Sie den Rasentrimmer
nicht, wenn das Motorgehduse in einer
Position liegt, die nicht den Einstel-
lungspositionen (gekennzeichnet durch
vier Punkte) entspricht.

Sie konnen den Neigungswinkel auf vier
verschiedenen Positionen einstellen (ge-
kennzeichnet durch vier Punkte am Knopf
(Bild 7/Pos. 17):
Driicken Sie den Knopf seitlich am Mo-
torgehduse (Bild 7/Pos. 12) und halten
Sie ihn gedriickt.
Stellen Sie den gewiinschten Neigungs-
winkel ein.
Lassen den Knopf los, sodass das Motor-
gehduse in der gewiinschten Position
einrastet.
Drehen Sie das Motorgehause noch ein
bisschen weiter, um zu iiberpriifen, ob
der Knopf in die Position einrastet.
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Gefahr:

Nehmen Sie das Gerat erst dann in Be-
trieb, wenn Sie die Montage vollstandig
durchgefiihrt haben. Vor jeder Inbetrieb-
nahme muss die Gerateanschlussleitung
auf Anzeichen von Beschadigungen
untersucht werden und darf nur in ein-
wandfreiem Zustand benutzt werden.

6. Betrieb

Der Elektro-Rasentrimmer ist nur zum
Schneiden von Rasen bestimmt.

Der Elektro-Rasentrimmer besitzt ein voll-
automatisches Fadenverlangerungssystem.
Wird der Faden des Elektro-Rasentrimmers
durch den Betrieb verkiirzt, verlangert

sich dieser automatisch auf die maximale
Schnittbreite. Dies bedeutet, dass Sie immer
mit der optimalen Schnittbreite arbeiten
konnen.

Vorsicht: Wenn lhre Maschine zum ersten
Mal in Betrieb genommen wird, wird das
eventuell iberstehende, liberschiissige Ende
des Schnittfadens von der Schneideklinge
der Schutzhaube gekiirzt.
Um die hochste Leistung von Ihrem Rasen-
trimmer zu erhalten, sollten Sie bitte den
folgenden Anweisungen folgen:

Verwenden Sie den Rasentrimmer

nicht mit beschadigter oder fehlender
Schutzvorrichtung.

Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei
trockenem Gras.

Das Netzkabel an das Verlangerungs-
kabel anschlieBen und dieses an der
Kabelzugentlastung (Bild 8) befestigen.
Um lhren Rasentrimmer einzuschal-
ten, driicken Sie den Ein-/Ausschalter
(Bild 8/Pos. 2).

Um lhren Rasentrimmer auszuschalten
lassen Sie den Ein-/Ausschalter (Bild 8/
Pos. 2) wieder los.

Den Rasentrimmer nur dann an das
Gras anndhern, wenn der Schalter ge-
driickt ist, d.h. wenn der Rasentrimmer
in Betrieb ist.

Um richtig zu schneiden, das Gerat
seitlich schwenken und Vorwartsgehen.
Halten Sie den Rasentrimmer dabei

um ca. 30° geneigt (siehe Bild 9 und
Bild 10).

Bei langem Gras muss das Gras von der
Spitze aus stufenweise kiirzer geschnit-
ten werden (siehe Bild 11).

Klappen Sie den Blumenschutzbiigel
(Bild 7/Pos. 7) herunter, um Blumen
und Straucher auBerhalb des Schnitt-
bereichs zu halten (siehe Bild 1 und 7).
Nutzen Sie hierfiir auch die Schutz-
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haube und die Kantenfiihrung.

Halten Sie den Rasentrimmer fern von
harten Gegenstanden, um einen unno-
tigen Fadenverschleil3 zu vermeiden.

Verwendung des Rasentrimmers als Kan-

tenschneider (Bild 12)

Um die Kanten von Rasen und Beeten zu

schneiden, kann der Rasentrimmer auf fol-

gende Weise umfunktioniert werden:
Stellen Sie sicher, dass der Rasentrim-
mer ausgeschaltet und vom Strommetz
getrennt ist.
Driicken Sie die Taste (Bild 1/Pos. 6)
nach unten.
Halten Sie die Taste gedriickt und
drehen Sie den Handgriff (Pos. 1)/das
Motorgehduse (Pos. 12) leicht um.
Lassen Sie die Taste los und drehen Sie
den Handgriff/das Motorgehause wei-
ter bis zum Anschlag um 180°, bis die
Taste in Position einrastet.
Verstellen Sie bei Bedarf den Neigungs-
winkel (Siehe Kapitel 5.5). Auf diese
Weise haben Sie den Rasentrimmer
zum Kantenschneider umfunktioniert
und konnen nun Vertikalschnitte an Ra-
senkanten durchfiihren (siehe Bild 12).

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Warnung!

Verletzungsgefahr durch bewegliche Teile!

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luft-
schlitze und Motorengehause so staub-
und schmutzfrei wie moglich. Reiben
Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat di-
rekt nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaig
mit einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Losungsmittel; diese

~

J
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konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Gerdteinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

Ablagerungen an der Schutzabdeckung
mit einer Biirste entfernen

8.2 Austausch der Fadenspule
(Bild 13-15)

Gefahr! Vor Austausch der Fadenspule ist

unbedingt der Netzstecker zu ziehen!
Driicken Sie seitlich auf die gekenn-
zeichneten Felder der Spulenabdeckung
Bild 13/Pos. 18) und entnehmen diese
(Bild 13 und 14).
Entnehmen Sie die leere Fadenspule
(Pos.9).
Fiihren Sie die Fadenenden der neuen
Fadenspule durch die Osen der Spulen-
aufnahme (Bild 15/Pos. 19).
Setzen Sie die Spulenabdeckung mit
der Spule wieder in die Spulenaufnah-
me ein.
Beim ersten Anlauf wird der Schnei-
defaden automatisch auf die optimale
Lange gekiirzt.

Vorsicht! Weggeschleuderte Teile des
Nylonfadens konnen zu Verletzungen
fiihren!

8.3 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerdtes
Ersatzteilnummer des erforderlichen
Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzfadenspule Art.-Nr.: 34.051.90

~
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9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreis-
lauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerdt und
dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Defekte Gerdte gehdren nicht in den Haus-
miill. Zur fachgerechten Entsorgung sollte
das Gerat an einer geeigneten Sammelstel-
len abgegeben werden. Wenn lhnen keine
Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei der
Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehor an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem
Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

11. Stérungen

Gerat lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungs-
gemal angeschlossen ist und priifen Sie

die Netzsicherungen. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert,
senden Sie es bitte an die angegebene Kun-
dendienstadresse.

Hinweis!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine se-
parat beigelegt.
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Alt-
gerdten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fur Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
ves and norms for the following product [OupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TNV ak6Aoudn cuppdpdwon cUUPWVA Le TNV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla to mpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P  declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegyolwmm yaocToBepaeTca, YTO cresytolme NpoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAMPEKTMBaM U HopMam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLuye npo 3asHaveHy HUMHKYe BiANoBigHICTb BUPOBY
vaatimukset OMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpI6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHarta COO6p3HOCT COMIacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 32 apTUKU
a norem pro vyrobek TR Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlarn geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kévetkezd konformitast jelenti ki

Elektro-Rasentrimmer GFR 450/5 (Gardenfeelings)
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